
MIDO WRIST-SIZER INSTRUCTIONS

1.	 	 Print this page at 100%. No scale adjustment.  
 
 
 

2.	 	 Cut out the paper wrist sizer  
 
 
 

3.	   	 Measure your wrist. Insert the pointed end through the opening (orange 	
	 dotted line).  Place your hand in the loop and pull the pointed end until 	
	 it fits comfortably on your wrist. 
 
 

4.	 	 Note the number that lines up with the black triangle.  
	 It’s the size of your wrist.  
 
 
 

5.	  	 Use this number to match the closest option of bracelet size when you 	
	 buy your watch on www.midowatches.com

Please note that this wrist sizer is an indicative guide only and therefore may not be an exact measure.
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QUICK CHECK 
If a credit card fits perfectly here,
the wrist-sizer has been correctly  
printed at 100%

Maria jose

Maria jose
INSTRUCCIONES PARA EL AJUSTADOR DE CORREA MIDO

Maria jose

Maria jose
Imprima esta página al 100%.

Maria jose
 Sin ajuste de escala.

Maria jose

Maria jose
Recorte 

Maria jose
el medidor de muñeca de papel

Maria jose

Maria jose
Mida su muñeca. 

Maria jose
                              Inserte el extremo puntiagudo a través de la abertura (línea de puntos naranja). Coloque su mano en el lazo y tire del extremo puntiagudo hasta que se ajuste cómodamente a su muñeca.
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Es del tamaño de su muñeca.

Maria jose
Anote el número que se alinea con el triángulo negro.
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Utilice este número 

Maria jose
                                  para que coincida con la opción más cercana de tamaño de correa cuando compre su reloj en www.midowatches.com
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 RÁPIDA COMPROBACIÓN 
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Maria jose
Si una tarjeta de crédito encaja perfectamente aquí, el medidor de muñeca se ha impreso correctamente al 100%

Maria jose

Maria jose
Tenga en cuenta que este medidor de correa es solo una guía indicativa y, por lo tanto, puede que no sea una medida exacta.




